RT1500/RT1200 Trim Dies - Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die
300 Win Mag

Dillon Precision trim dies are used just like a standard size die. The big
difference is that while you are pushing the case into the die to size it, a 1/4
horsepower electric motor driving a carbide cutter is trimming the case to
length. Trim dies, in all calibers, are compatible with both the older RT1200
Trimmer as well as the current RT1500 Trimmer.

Attributes

¢ Name: Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die 300 Win Mag
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005623

Mfr. No.: DI21370

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Delivery weight: 155kg
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Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies. These precision tools are designed for trimming
cases efficiently while ensuring safety during use. This guide provides essential safety instructions and usage
guidelines in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is trimming cases for reloading
ammunition.

¢ Always operate the trim dies in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated
during the trimming process.

¢ Keep the work area clean and free from obstructions to prevent accidents.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, to protect
against debris and sharp edges.

¢ Ensure that all electrical connections are secure and that the power source is compatible with the trim
dies.

e Regularly inspect the trim dies for wear and tear. Replace any damaged components immediately.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the trim die, ensure that it is properly installed in the trimmer.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for case length and caliber.

¢ Keep hands and other body parts clear of the cutting area while the motor is running.

¢ Do not attempt to modify or repair the trim die or trimmer yourself. Always seek professional assistance.

¢ Never leave the trim die unattended while it is in operation.

¢ In case of malfunction or unusual noises, stop using the trim die immediately and disconnect it from the
power source.

¢ Store the trim dies in a safe place, out of reach of children and pets.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Trim Die:

o Carefully remove the trim die from its packaging.
o Inspect for any visible damage or missing parts.

2. Install the Trim Die:

o Insert the trim die into the trimmer according to the manufacturer's instructions.
o Secure the trim die in place to prevent movement during operation.

3. Connect to Power:

o Ensure that the trimmer is unplugged before making any electrical connections.
o Connect the trimmer to a suitable power source.



Usage

1. Prepare Cases:

o Ensure that cases are clean and free of debris before trimming.
o Check that the cases are of the appropriate caliber for the trim die being used.

2. Trimming Process:

o Insert the case into the trim die.
o Activate the trimmer, allowing the electric motor to drive the carbide cutter.
o Monitor the trimming process to ensure safe operation.

3. PostUse Care:

o Once trimming is complete, turn off the trimmer and unplug it from the power source.
o Carefully remove trimmed cases from the die.
o Clean the trim die and surrounding area to prevent buildup of debris.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the trim die is no longer usable, follow local guidelines for the disposal of electrical equipment.

¢ Do not dispose of the trim die in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
electrical tools.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies, please reach out to
your local distributor or manufacturer representative. They can provide assistance and address any safety
inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies.



Guida alla Sicurezza per i Dies di Trimmaggio
Dillon RT1500/RT1200

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per i Dies di Trimmaggio Dillon RT1500/RT1200. Questo prodotto &
progettato per facilitare il trimmaggio delle cartucce, garantendo la massima precisione e sicurezza. E
importante seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

e Mantieni il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali di protezione durante |'operazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge
0 detriti.

¢ Non indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nel meccanismo.

¢ Assicurati che il prodotto sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.

e Sequi le istruzioni di utilizzo per evitare il rischio di lesioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del prodotto:
o Posiziona il trimmer su una superficie piana e stabile.
o Fissa il trimmer in posizione utilizzando i dispositivi di fissaggio appropriati.
o Collega il trimmer a una fonte di alimentazione adeguata.

2. Utilizzo del prodotto:

o

Inserisci la cartuccia nel die di trimmaggio.

Accendi il motore e verifica che funzioni correttamente.

Spingi la cartuccia nel die per avviare il processo di trimmaggio.

Controlla la lunghezza della cartuccia dopo il trimmaggio per assicurarti che sia conforme alle
specifiche desiderate.

Spegni il motore e rimuovi la cartuccia dal die.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettrici ed elettronici.

* Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei
materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, consulta il manuale del prodotto o contatta il produttore
tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei Dies di Trimmaggio Dillon
RT1500/RT1200. Ricorda sempre di prestare attenzione e di utilizzare il prodotto in modo responsabile.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RT1500/RT1200
Trim Dies

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies. Dessa trim dies ar designade for att sakerstalla en effektiv
och saker trimning av hylsor. For att garantera din sakerhet och en korrekt anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.
Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella span eller skrap som kan uppsta vid
trimning.

Se till att alla elektriska anslutningar ar korrekta och att inga ledningar ar skadade.

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller om det finns synliga tecken pa slitage.

Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen under anvandning.

Anvand endast produkten for avsett andamal, dvs. trimning av hylsor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trim die:

o Folj tillverkarens anvisningar for att installera trim die korrekt i din trimmer.
o Kontrollera att trim die ar ordentligt fast innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning av trim die:

o Sattihylsan i trim die.
o Aktivera den elektriska motorn och 1at den trimma hylsan till ratt 1angd.
o Overvaka processen noggrant for att sakerstélla att allt fungerar som det ska.

3. Underhall:

o Rengor trim die regelbundet for att ta bort skrap och hylsdela.
o Kontrollera och smérj rérliga delar enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallsinstruktioner

e Avldgsna och kassera alla anvanda hylsor och skrap pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kasserar elektriska komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for support och resurser.
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